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Джонас и его команда двигались к мифическому змею на предельной скорости, которую
обеспечивал их не нанесенный на карту круг телепортации. Однако чем дальше они удалялись
от города, тем менее точной становилась телепортация. Тем не менее, это было намного
быстрее, чем полет, и гораздо безопаснее, чем пользоваться наземным транспортом во время
землетрясения.

- Новости хорошие? - нервно спросил деформатор Тай, наблюдая, как серо-голубые глаза
Джонаса увлажнились.

- Она повесила трубку, - ответил он.

- Мои соболезнования, - сожалеюще произнес Трансформатор Пол, закончив следующий глиф.
- Мы на месте! Держитесь за свои шляпы, а вот и мы! Телепортация!

 

* * *

Гвен восстала из мертвых, сияя энергией как после классного отпуска. Она не чувствовала
никакого беспокойства или тревоги, только неестественную безмятежность.

И тут последнее воспоминание всплыло в ее голове. В отчаянии она посмотрела туда, где упал
Эдгар. Единственным доказательством того, что ее противник был здесь, был пол, полный
засохшей крови, свернувшейся в пыли. Недалеко от нее лежала бесчувственная фигура
Деборы.

- Дебс!

Гвен вскочила со стола и подбежала к подруге. Осторожно и бережно Гвен поднесла палец к
носу Деборы.

- Ничего?!

О нет! Неужели ее подруга умерла? Гвен с отвисшей челюстью уставилась на Трансформатора,
чье тело по-прежнему валялось изуродованое молнией Гвен. Она положила свой нос и
указательный палец на шею Деборы. К счастью, она почувствовала слабый пульс.

Гвен оглядела комнату в поисках чего-нибудь, что могло бы ей помочь. К своему удивлению,
она обнаружила инъектор, которым маг воспользовался в спешке. К счастью, там все еще
немного оставалось.



Надеюсь, этого будет достаточно! Гвен напомнила себе, что Эдгар остановил кровотечение на
обрубке руки с помощью этой штуки.

Лицо Деборы утратило свою смертельную бледность, которая была у нее раньше, исцеляя
электрические ожоги, которые терзали ее кожу.

- Дебора! Дебора! Ты меня слышишь? - Она прошептала что-то на ухо своей подруге, но ответа
не получила. К ее великому смятению и тревоге, Дебора не дышала.

Вот дерьмо! Гвен заставила себя сохранять спокойствие.

Гвен вспомнила свое обучение по оказанию первой медицинской помощи; как менеджера,
сертификация была обязательной. Она начала с того, что помассировала грудь Деборы,
повторив тридцать с лишним раз, прежде чем проверить и перейти к Искусственному дыханию
затем откинула голову Деборы назад, открыв дыхательные пути вместо ее пищевода,зажала
нос и положила свой рот на рот Деборы, запечатывая ее губы. Она сделала два быстрых вдоха,
ожидая, когда грудь Деборы поднимется и опустится, прежде чем выпустить ноздри и
повторить это действие.

К-кхе! К-кхе!

- Дебс!

Неописуемое счастье покалывало внутренности Гвен.

[Ты. Несущая Жизнь?]

Шальная мысль вторглась в сознание Гвен, остановив ее на полпути.

- Привет? - спросила Гвен у пустой комнаты вокруг себя.

- Здесь ... кто-то есть?

Она посмотрела на дюжину или около того трупов, которые все еще валялись вокруг менгира.

О, черт , неужели один из них восстает из мертвых?

[Ты знаешь песню, которую поют мертвые?]

Снова спросил голос в ее голове.



- Где ты? Кто ты? - спросила Гвен у пустой комнаты, чувствуя себя глупо из-за этого

[Здесь] сказал голос

Гвен посмотрела в центр комнаты, где стоял только яйцевидный менгир

[Выпусти меня]

- Ты что... камень?

Гвен подошла к менгиру, чувствуя родство, которое она испытывала только к такому человеку,
как Перси, ее брату.

[Сними с меня кандалы]

Гвен от природы знала, что этот голос не причинит ей вреда, как ребенок знает, что его
родители доброжелательны. Гвен подошла к менгиру и отодрала отработанные камни маны,
топнув по магическому кругу.

По мере того как она сеяла хаос, она чувствовала, что присутствие внутри менгира
становилось все сильнее, пока, наконец, она не почувствовала восторг, как будто с ее груди
сняли тяжесть.

Внезапно она ощутила прохладу падающего дождя, почувствовала запах свежего суглинка
перевернутой земли, услышала тихий каскад биллабонгов и зев кровавых десен, там где они
выросли.

[Мы благодарны тебе]

- Без проблем... - Гвен обратилась к менгиру, который теперь все больше напоминал ей яйцо.

- Ты... в порядке? Ты что, яйцо?

[Мы родственники.]

- Спасибо. Гвен чувствовала себя нелепо, проводя беседы с каменным яйцом. Она пыталась
вспомнить о классах существ и ее заинтересовало, что за это существо могло бы быть.
Земляной Тролль? Разумный дух Земли?

[Подарок для родственника?]



Гвен огляделась вокруг. Больше всего она беспокоилась о Юэ, об Элвии. Неужели Эльвия
сбежала? Встретилась ли она с Юэ? Они эвакуировались?

- Ты можешь вытащить меня отсюда? - спросила Гвен яйцо, гадая, вырастут ли у него ноги и
руки.

[Запросто]

- Отлично.

[Мы идем]

Гвен огляделась вокруг, изо всех сил стараясь не обращать внимания на то, что здесь и там
были мертвые тела настоящих людей, пытаясь не сойти с ума.

Здесь ... ничего не произошло. Абсолютно ничего.

 

* * *

Примерно через половину второго километра змея сдалась

Вместо этого он изменил направление движения. Мерцающее сияние начало заполнять всю
длину змеи, освещая небеса взрывом хроматического авророй australis. К большому удивлению
Алесии, мифическое существо начало уменьшаться, двигаясь к какому-то месту, погребенному
в долине внизу.

Там где был сигнал Гвен!

Она бросилась в погоню, хотя змея была быстрее неё, ее размеры давали ей невероятное
преимущество, даже когда она быстро уменьшалась, оставляя огромные полосы ландшафта
опустошенными под ее обхватом. Алесия поразилась тому, как он в конце концов стал
размером с городской трамвай, провалившись в расщелину рядом с отвесным утесом из
песчаника.

Она смотрела, как существо скользнуло в расщелину, и понимала, что должна последовать за
ней.

 



* * *

Пещеру сотрясали новые толчки. Как и прежде Дебора, Гвен создала свой слабый щит,
надеясь, что этого будет достаточно, чтобы защитить их.

Затем она посмотрела на безмолвное яйцо.

Что же это значило- мы приближается?

Бдыщ!

В пещеру упал кусок скалы размером с седан.

Затем она увидела её, змею с головой размером с седан, скользящую через пасть пещеры над
ними, извивающуюся вниз к ней, ее раздвоенный язык метался туда-сюда, пробуя воздух на
вкус.

- Твою мать! - Гвен выругалась. Несчастье любит компанию.

Эта штука была огромной, так что ей потребовалось бы по меньшей мере столько же энергии,
сколько она вложила для битвы с Эдгаром. Она чувствовала себя уверенно, хотя, по какой-то
причине, ее переполняла Мана.

[Не бей. Мы прибыли]

Здесь пахло цветами гревиллеи.

Гвен посмотрела на яйцо, а затем снова на змею.

- Так ты и есть змея? - недоуменно спросила Гвен. Разумная, говорящая змея!

- Гвен! - голос, с речетативом небесных архангелов, резонировал по всей пещере. Гвен
посмотрела мимо змеи и увидела ангельскую фигуру инструктора Алесии, облаченную в
огненное платье, ее волосы пылали, как и все остальное, оставляя после себя рой светлячков.
Она была великолепна, неудивительно, что ее называют Алой колдуньей.

Она жива! Воскликнула Гвен от радости. О счастливый, счастливый день!

Но, конечно же, оставалась еще проблема блестящей змеи, даже сейчас пробующей воздух на
вкус.



- А змея с тобой? - они обе спросили в один голос.

Их взгляды встретились.

Змея посмотрела на Гвен.

Гвен посмотрела на Алесию.

Алеся посмотрела на змею.

Змея снова посмотрела на Гвен.

И зашипела.
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